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PONT MAJOR - 1. INTRODUCCIO

El Projecte Linguistic de Centre és el document que recull els criteris i les actuacions

relatives a 'ensenyament i I'is de les llengues en el centre educatiu.

En aquest document es defineix el tractament de la llengua catalana com a llengua
vehicular i d’aprenentatge, el procés d’ensenyament i aprenentatge de la llengua
castellana, les opcions relatives a les llenglies estrangeres i els criteris generals per a

'adequacié de I's de les llengles a la realitat sociolinglistica del centre.

El Projecte Linguistic forma part del Projecte Educatiu de Centre i recull de manera
global els principis compartits per la comunitat educativa pel que fa a I'is i al procés

d’ensenyament i aprenentatge de les llenglies en els diferents ambits de I'escola.
Aquest projecte s’emmarca en el marc legal i normatiu vigent seguient:

- La Llei 1/1998, de 7 de gener, de politica linguistica, que defineix el catala com a
llengua propia de Catalunya i llengua normalment emprada com a llengua
vehicular i d’aprenentatge en I'ensenyament.

- La Llei 12/2009, de 10 de juliol, d’educaci6 de Catalunya, que consolida el catala
com a llengua propia del sistema educatiu i com a element de cohesié social, i
impulsa el plurilingtiisme com a principi del model educatiu.

- El Decret 102/2010, de 3 d’agost, d’autonomia dels centres educatius, que
atribueix als centres la responsabilitat de definir i desenvolupar la seva politica
linguistica mitjancant el Projecte Linguistic de Centre.

- El Decret 142/2007, de 26 de juny, pel qual s’estableix I'ordenacié dels
ensenyaments de I'educacié primaria, que en els articles 4 i 5 estableix la
llengua catalana com a eix vertebrador del Projecte Educatiu i defineix el model
d’'immersid linguistica.

- El Decret 150/2017, de 17 d’octubre, d’atencié educativa a 'alumnat en el marc
d'un sistema educatiu inclusiu, que preveu mesures i suports per garantir
I'equitat, la inclusié i I'atencié linguistica de tot I'alumnat.

- EI Decret 91/2024, de 14 de maig, del réegim linguistic del sistema educatiu no
universitari, que desenvolupa reglamentariament I'is i I'ensenyament de les
llengles, regula I'elaboracié, I'aprovacio i I'avaluacié dels projectes linguistics de
centre i estableix els criteris de competéncia linguistica de l'alumnat i del
personal docent, en el marc de la legislacié vigent i de la jurisprudencia

aplicable.
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PONT MAJOR - El document EI model lingiiistic del sistema
educatiu de Catalunya: 'aprenentatge i I'us de les llengiies en un context educatiu
multilingde i multicultural (Departament d’Educacio, 2018), que constitueix el marc

pedagogic de referéncia per a la concrecié d’aquest Projecte Linguistic de Centre.

2. ANALISI DEL CONTEXT

L'escola Carme Auguet és un centre educatiu public d’infantil i primaria de maxima
complexitat que es va inaugurar fa quasi 50 anys a la ciutat de Girona. Estem al barri de

Pont Major de Girona, al costat del riu Ter.

El nostre centre escolaritza practicament la totalitat de la poblacié infantil immigrada del
barri. La majoria de families presenten problematiques socioecondmiques i socials

diverses.

Els grups d’oferta educativa d’infantil i primaria tendeixen a una linia de cada curs, entre

819 grups. El nombre d’alumnat volta els 100 alumnes.

Curs 2025/2026
Cicle Nivell Numero
d’alumnes
Infantil I3 9
14 3
I5 14
TOTAL 26
Inicial 1r 13
2n 15
Mitja 3r 14
4t 15
Superior 5e 15
6¢ 7
TOTAL 79
TOTAL ALUMNAT 105
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PONT MAJOR - GIRONA Dades sociolingliistiques

Els indicadors concreten que un 77.14% de l'alumnat és de procedéncia estrangera
(majoritariament de Marroc, Gambia i Hondures) i només un 22.86% de 'alumnat és de

procedéncia espanyola.

PROCEDENCIA DE L'ALUMNAT

Procedéncia espanyola
22.9%

Procedéncia estrangera
771%

Tot i aix0, si observem la nacionalitat de I'alumnat, el 58.1% té nacionalitat espanyolaii el
41.9% la té estrangera. La majoria del nostre alumnat ja ha nascut a Catalunya i tenen

la nacionalitat espanyola.

NACIONALITAT DE L'ALUMNAT

Nacionalitat estrangera
41,9%

Nacionalitat espanyola
58,1%
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PONT MAIOR - GIRONA A continuaci6 es presenten les diferents

procedéncies de I'alumnat presents a la nostra escola:

1 Espanya (24) 22.86%
2 El Marroc (39) 37.14%
3 Gambia (19) 18.10%
4 Senegal (1) 0.95%
5 Pakistan (2) 1.90%
6 Bangladesh (2) 1.90%
7 Afganistan (2) 1.90%
8 Hondures (11) 10.48%
9 Colombia (2) 1.90%
10 Costa Rica (1) 0.95%
11 Bolivia (1) 0.95%
12 Algeria (1) 0.95%

PERCENTATGE D'ALUMNES PER PROCEDENCIA

ALGERIA (1)
1,0%

COLOMBIA (2)
1,9%
HONDURES (11)
10,5%
AFGANISTAN (2)
1,9%
BANGLADESH (2)
1,9%

PAKISTAN (2)
1,9%

ESPANYA (24)
22,9%

GAMBIA (19)
18,1%

EL MARROC (39)
37,1%

Com es pot observar la majoria d’alumnat prové majoritariament del Marroc, Espanya i
Gambia, tot i que també tenim alumnat de Sud-América, d’altres paisos africans o de

I'Europa de I'Est.
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PONT MAIOR - GIRONA Bagatge lingiistic de I’lalumnat
1 Catala (5) 4.76%
2 Castella (29) 27.62%
3 Arab (40) 38.10%
4 Sarakole (20) 19.04%
5 Dari (2) 1.90%
6 Panjabi (2) 1.90%
7 Mandinga (3) 2.85%
8 Altres llengies africanes: Gambia (1) 0.95%
9 Altres llengies africanes: Wolof (1) 0.95%
10 Bengali (2) 1.90%

IDIOMA MATERN DE L'ALUMNAT

Bengali
1,9%
Mandinga
2,9%
Panjabi
1,9%

Catala
4,8%

Castella
27,6%

Sarakole
19,0%

Arab
38.1%

Per tal de recollir les dades de la situacio linguistica de I'alumnat i les seves families, es
té en compte el registre de la inscripcié escolar. Es demana a les families quin és

'idioma matern de I'alumnat.

En I'entorn familiar les llenglies maternes predominants sén: I'arab en un 38.10% de les
families, el castella en un 27.62%, el sarahule en un 19.04% i, amb un percentatge molt
inferior, tenen com a idioma matern el catala (4.76%), seguit del mandinga, el dari, el

panjabi, el bengali i altres llengles africanes, com el gambia i el wolof.
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PONT MAJOR - D’aquest analisi sorgeixen diferents factors que

influeixen en el procés d’ensenyament-aprenentatge de la llengua del nostre alumnat.

En primer lloc es pot observar que hi ha diversitat de llenglies maternes, perd que el
castella té forca preséncia en I'entorn familiar i escolar. Com a consequéncia el catala
queda relegat a I'Gs dins I'escola i sobretot en els espais lectius dirigits, i per tant és molt

necessari que la llengua vehicular tingui predomini en I'horari lectiu.

Aquests factors poden explicar I'alta preséncia d’alumnat que mostra dificultats en

'aprenentatge de la llengua catalana.

Competéncia lingiiistica del professorat

Pel que fa a la competéncia linglistica del personal docent, tot el professorat dels
centres educatius de Catalunya, amb independéncia de la titularitat del centre, ha de
conéixer i dominar les dues llengles oficials, i ha d’estar en condicions de fer-ne us
adequat, oral i escrit, en I'exercici de la funcié docent. Per tant, 'equip docent del centre,
que esta format per uns divuit mestres, esta acreditat en el de coneixement de la llengua

catalana i castellana.

Quant al domini de la llengua estrangera: anglés, quatre docents tenen I'acreditacio per

tal de poder impartir aquesta especialitat a les aules d’infantil i primaria.

En el marc del pla de formacié de centre es proposen accions orientades a garantir que
el professorat tingui un bon domini de les llengles que imparteix i de les estratégies
metodolodgiques que utilitza per garantir-ne Il'aprenentatge. Aquestes propostes
sorgeixen de les necessitats de I'equip docent, dels projectes de I'escola, de les
orientacions del Departament d’Educacié i es concreten en la Programacié General de

cada curs.

En el marc del Projecte Educatiu de centre i del Projecte de Direccié s’han definit dos
llocs de treball docent especific relacionats amb I'ambit linguistic, un dels quals amb

perfil professional:
Linguistic en llengua estrangera, amb les funcions seguents:

- Impartir docéncia d'arees o matéries curriculars no linglistiques en una llengua
estrangera.

- Coordinar la tasca docent amb el professorat de llengua estrangera amb
l'objectiu de planificar conjuntament la programacié d'aula de les diverses

materies.
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PONT MAIOR - Organitzar i executar les accions
necessaries per impulsar I'is de la llengua estrangera que correspongui d'acord

amb el projecte linguistic del centre.

- Coordinar el projecte d’innovacié Erasmus per tal de dur a terme mobilitats
docents i d’'alumnes amb l'objectiu d’observar i reflexionar sobre la metodologia

de 'ensenyament de les llengues.
Perfil professional de lectura i biblioteca escolar:

- Impartir docéncia fent us d’estratégies didactiques que potenciin la lectura com a
instrument d’aprenentatge.

- Vetllar per la coheréncia metodologica en 'aprenentatge inicial de la lectura
(infantil i cicle inicial de primaria).

- Impulsar i coordinar, si escau, el pla de lectura del centre (PLEC).

- Assessorar els professors en la seleccié de materials i en les estrategies
didactiques per assegurar que es produeix I'aprenentatge.

- Coordinar la biblioteca escolar i promoure activitats que fomentin el gust per la

lectura.

3. OFERTA DE LLENGUES ESTRANGERES

L'escola ofereix I'anglés com a primera llengua estrangera. Aquesta llengua s’'imparteix
des de 14 a 6é.

A més a més, durant els darrers cursos, aprofitant el programa PROA+ i el programa de
Tallers d’anglés del Departament d’Educacié, s’han pogut dur a terme actuacions per
reforcar I'expressio oral de l'alumnat de cicle mitja i superior. Per exemple, s’han
realitzat tallers d’expressié oral amb mitjos grups, reforgant el treball que es duia a terme

dins de l'aula.

En I'apartat “Concreci6 de les llengues” es detalla tota la informacio relacionada amb

I'organitzacié d’aquesta area.

Oferta extraescolar

Pel que fa a I'oferta d’extraescolar, 'AMPA de I'escola és qui vetlla per oferir uns serveis

entre els quals destaquen durant el curs 25-26 el refor¢ de llengua i de llengua anglesa
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PONT MAJOR - en espai de menjador. Aquestes franges estan
liderades per IAMPA perd supervisades pel centre a través de 'actuacié de la TIS i la

cap d'estudis del centre.

Per altra banda, i relacionat amb I'assoliment de la lectoescriptura, el Pla de Barris
ofereix una extraescolar a les tardes per I'alumnat de cicle inicial amb I'Unic objectiu
d'impulsar i consolidar la lectura i escriptura. Aquesta activitat la duu a terme el servei

psicopedagogic d’Octagon i la supervisa la TIS i cap d'estudis.

4. OBJECTIUS

Objectius del projecte lingiiistic

- Coordinar I'ensenyament de totes les llengles per augmentar la coheréncia
entre la llengua vehicular, les llengies de I'aprenent i la llengua estrangera.

- Garantir la coheréncia en el procés d’ensenyament-aprenentatge de les llengles
a les diferents etapes educatives focalitzant la dimensié linglistica de totes les
matéries.

- Reforgar el paper de la llengua catalana com a llengua de referéncia del sistema
educatiu i potenciar-ne I'is per part de I'alumnat.

- Establir els criteris organitzatius i metodoldgics dels projectes i activitats que

fomenten el desenvolupament de I'ambit linguistic.

Objectius en relacié amb I'aprenentatge i I’Gs de les llenglies

L'objectiu primordial és que els alumnes siguin capacos de dur a terme les tasques de
comunicacio que els permeti expressar la seva comprensié de la realitat, relacionar-se,
integrar, comprendre, valorar i comunicar la seva cultura i sentiments, amb la utilitzacio
del llenguatge verbal oral i escrit i el no verbal emprant els mitjans audiovisuals i les

tecnologies digitals.

D’acord amb el curriculum els objectius d’aprenentatge més rellevants son:

- Comprendre i expressar missatges orals tenint present la situacié comunicativa.

- Entendre, valorar i emprar textos escrits, per tal d’assolir objectius personals,
desenvolupar el mateix coneixement, aixi com per poder participar en la societat.

- Produir textos escrits de tipologies diverses amb un léxic i estructura que
s’adeqiin al tipus de text, a les intencions i al destinatari.

- Adquirir 'habit lector fomentant la competéncia literaria.
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PONT MAJOR - - Ser conscient de la pertinenca a la
comunitat linglistica i cultural catalana, valorant Ila diversitat de llengues de

I'entorn.

Els objectius d’aprenentatge es concreten en les programacions anuals de cada nivell
educatiu d’acord amb les orientacions del curriculum d’educacio infantil i el d’educacié

primaria i prenent com a referéncia la competéncia linglistica.
5. CRITERIS METODOLOGICS | ORGANITZATIUS

Criteris metodologics generals

Per enfocar el desenvolupament de la competéncia linguistica, optem per un marc de

treball comu a totes les llenglies que promogui:

- Un aprenentatge de la llengua en contextos funcionals diversos

- Lainterrelacié entre els aprenentatges linguistics a totes les arees
- Latenci6 a la diversitat

- Una metodologia activa amb I'alumnat com a protagonista

- L’avaluacio formativa del procés d’aprenentatge

Els acords metodologics d’escola estan recollits als documents pedagogics elaborats
per l'equip docent que guien la planificacid, desenvolupament i avaluacié de les

activitats curriculars de la competéncia linguistica. A continuacié es concreten aquests

documents:
DOCUMENT Contingut
Metodologia de - Temporalitzacions de llengua per cursos amb els
treball sistematic- aspectes claus (tipologia textual, gramatica i ortografia).
llengua - Continguts claus de cada cicle per competéncies.

- Proposta de material i recursos.
- Models de plans de treball.

- Organitzacié dels racons.

- Instruments d’avaluacié conjunta.

- Enfocament metodologic de castella.
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Metodzamlimgiag - Teoria sobre el
escriptura procés d’escriptura.
- Sequeéncia treball ’El - CI.
- Sequéncia de les tipologies textuals per cursos.
- Activitats d’escriptura creativa.
- Rdbrica expressio escrita
Pla lector - La competéncia lectora: elements, objectius i activitats.
- Meétodes d’ensenyament de la lectura.
- Us de la biblioteca escolar.
Metodologia - Proposta d’activitats d’expressi6 oral per a cada cicle.
d’expressio oral - Rubriques d’autoavaluacio de I'expressio oral.
- Sequéncia didactica de la consciéncia fonologica.

Marc d’aprenentatge de les llengiies

El procés d’ensenyament-aprenentatge de les llenglies s’orienta d’acord amb el
curriculum vigent establert pel Departament d'Educacio de la Generalitat de Catalunya, i
es fonamenta en el desenvolupament de la competéncia comunicativa plurilingte i

intercultural de tot 'alumnat.

Es promou el desenvolupament integrat de les habilitats linguistiques orals, escrites i
multimodals en totes les llengles del centre, amb la finalitat que I'alumnat pugui
comunicar-se de manera eficag, aprendre, construir coneixement i expressar

pensaments, emocions i opinions en contextos diversos.

El catala, com a llengua vehicular del centre, és I'eix vertebrador dels aprenentatges, i
conjuntament amb el castella i 'anglés, es treballa des d’'un enfocament coordinat i
integrat, que afavoreix la transferéncia d’estratégies entre llengles i el

desenvolupament de la consciéncia metalinguistica.

L'aprenentatge de la llengua s’inicia prioritzant la comunicacié oral i evoluciona cap al
domini progressiu de la lectura i [l'escriptura, mitjangant un procés coordinat

d’alfabetitzacié que facilita la transferéncia d’aprenentatges entre les diferents llenglies.
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PONT MAJOR - Les llenglies s’aprenen a través de situacions
d’aprenentatge significatives i contextualitzades, que integren la comprensio i
produccié de textos orals, escrits i audiovisuals, incloent-hi els propis dels mitjans de
comunicacio i entorns digitals, tot fomentant el pensament critic i I'Us responsable de la

informacio.

Es promou I'is de les llengies com a eina per recollir, analitzar i comunicar informacio
en totes les arees del curriculum, afavorint I'aprenentatge interdisciplinari i la construccio

compartida del coneixement.

L'impuls de la lectura es considera un eix fonamental per al desenvolupament personal i
académic de I'alumnat, fomentant el gust per llegir, I'autonomia lectora i I'is actiu de la

biblioteca escolar com a espai d’aprenentatge i dinamitzacio cultural.

Davant la diversitat linguistica del centre, es reconeix i es valora la llengua familiar de
'alumnat com a part de la seva identitat i com a recurs d’aprenentatge. Es garanteix una
avaluacio inicial del perfil linglistic de cada alumne/a i es promou una avaluacié
formativa i reguladora al llarg del procés, amb I'objectiu d’acompanyar el progrés en el

desenvolupament de la competéncia plurilingte.

El centre vetlla per una educacio linguistica inclusiva i intercultural que fomenti el
respecte, el dialeg i la valoracié positiva de totes les llenglies i cultures presents a la

comunitat educativa.

Concreci6 de ’aprenentatge de les llenglies

LLENGUA CATALANA

El catala, com a llengua propia de Catalunya, és també la llengua propia de
'ensenyament i, en conseqiéncia, la llengua vehicular i d’aprenentatge del centre.
Constitueix I'eina de cohesio i d’integracioé de totes les persones que formen part de la

comunitat educativa.

Al nostre centre, el catala és la llengua d’Us habitual tant en les situacions de relacio
formals com informals, i se’n promou activament I'is en tots els ambits de convivéncia i
comunicacio quotidiana. Aixi mateix, tot el personal del centre —equip docent, personal

de menjador i monitoratge d’activitats extraescolars— utilitza el catala com a llengua de
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PONT MAJOR - comunicacié amb l'alumnat i les families, d’acord
amb el projecte linglistic del centre, fet que es recorda i es concreta a l'inici de cada

curs escolar.

Pel que fa al procés d’aprenentatge, totes les arees i ambits s’imparteixen en llengua
catalana, a excepci6 de larea de llengua castellana i de llengua estrangera.
L'aprenentatge i el domini del catala és responsabilitat de tot el claustre, de manera que
es vetlla pel desenvolupament de la comprensio i I'expressié oral, escrita i multimodal
des de totes les arees del curriculum, en coheréncia amb el desenvolupament de la

competencia comunicativa plurilingue.

L'aprenentatge de la lectura i I'escriptura en llengua catalana s’inicia a 13, prioritzant el
desenvolupament de la llengua oral com a base del procés dalfabetitzacio.
Progressivament, es consolida el procés lectoescriptor mitjangant situacions
d’aprenentatge significatives i contextualitzades. De 13 a 6& es desenvolupa la

competéncia linguistica en llengua catalana d’acord amb les orientacions seguents:

Elements clau Actuacions rellevants
- Els habits d’atencid, escolta - Escoltem com parlen a El.
activa i respecte. - Converses d’aula,
COMUNICACIO - Ladiccio, vocalitzacio, assemblees i mediacio.
ORAL entonacio i dramatitzacio. - Exposicions orals dels
- La comprensio i produccié projectes.
de textos orals diversos. - Racé de comprensid i
- L'us de formes de cortesia expressio oral.
en tots els ambits de - Taller “Comunica’t” a 1r-3r,
I'escola. Taller Musical 4t-6é.
- Aprenentatge de la lectura i - Treball CF a EI.
_escrip_tura des d’educacio - Raco d'escriptura
EXPRESSIO infantil, amb un enfocament
ESCRITA significatiu i funcional. - Taller d’escriptura a primaria
- Procés de planificacio,
redaccio, revisié i difusio de
textos diversos.
- Escriptura de textos
funcionals (web, twitter,
cartes families, cartells...)
- Us d’estructures coherents.
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PONT MAJOR
- Lectura comprensiva - Racé comprensio lectora
- Gust per la lectura - Plalector
COMPRENSIO .
. - Comprensio de textos
LECTORA i
LITERARIA diversos
- Us i coneixement de la
biblioteca
LLENGUA CASTELLANA

La llengua castellana s’introdueix a nivell oral a partir d’l5 i de primer de cicle inicial. A
partir de segon curs s’inicia progressivament el treball sistematic de la llengua escrita,
garantint un procés coordinat dalfabetitzaci6 que afavoreixi la transferéncia

d’estratégies entre llengues.

El tractament de la llengua castellana segueix el mateix enfocament comunicatiu,
funcional i competencial que s’aplica a la llengua catalana, en coheréncia amb el

desenvolupament de la competéncia comunicativa plurilingte.

Pel que fa a la metodologia, s’estableix una estructura de sessié que combina el treball
sistematic de la llengua amb tasques competencials contextualitzades. Aquest treball
inclou la lectura de textos breus i significatius amb activitats de comprensid, 'ampliacié
de vocabulari, el treball ortografic i gramatical integrat, aixi com activitats d’expressié
oral i escrita. Aquestes activitats es complementen amb tasques vinculades a temes
quotidians o d’interés per a [l'alumnat, sovint emmarcades dins les situacions

d’aprenentatge del cicle.

A primaria, la programacié garanteix una sequéncia planificada de continguts i tipologies
textuals al llarg dels diferents cursos, assegurant la progressio en el desenvolupament
de les competéncies especifiques de l'area. Aquesta planificacid recull els sabers
linguistics —incloent-hi els aspectes ortografics i gramaticals— que es treballen de
manera contextualitzada i al servei de la comunicacid, tot reforcant les estructures

comunes entre llengles.

LLENGUA ANGLESA
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PONT MAJOR - L'aprenentatge de la llengua anglesa s’organitza
d’acord amb el curriculum vigent i s’orienta al desenvolupament progressiu de la

competéncia comunicativa plurilingle de I'alumnat.

A 14 i 15, la llengua anglesa s’introdueix fonamentalment de manera oral, mitjancant
cangons, jocs, rutines, contes i activitats vivencials que afavoreixen la comprensié i la

producci6 oral espontania en contextos significatius.

A cicle inicial, es continua prioritzant el treball oral, consolidant la comprensid i
'expressid en situacions comunicatives quotidianes, i s’inicia progressivament
'aprenentatge d’algunes paraules i estructures basiques a nivell escrit, sempre de

manera contextualitzada i funcional.

A partir de 3r de primaria, el treball de la llengua anglesa es sistematitza
progressivament, incorporant de manera més estructurada la lectura i I'escriptura, aixi
com el treball reflexiu sobre estructures linglistiques basiques, tot mantenint un

enfocament comunicatiu i competencial.

El centre disposa de temporalitzacions planificades per a cada nivell que recullen els
temes, les situacions comunicatives i els sabers clau que es treballen al llarg del curs.
Aquesta planificacié garanteix una progressié adequada dels aprenentatges i assegura
que els continguts estiguin estretament vinculats a les situacions d’aprenentatge de
cada cicle, afavorint un aprenentatge significatiu i coherent amb el projecte educatiu del
centre, aixi mateix assegura un treball coordinat amb agents externs (tallers de llengua

oral, extraescolar, etc..

Per aprofundir en l'organitzacio, la metodologia i els criteris d’avaluacié especifics de
l'area, es pot consultar el document propi del centre que recull detalladament el

desplegament de la llengua anglesa.

INICIACIO A LA LLENGUA VEHICULAR DE LALUMNAT NOUVINGUT

Es considera alumne/a nouvingut aquell/a alumne/a de nova incorporacié al sistema
educatiu de Catalunya en els vint-i-quatre darrers mesos. En el cas que es disposi de
d’aula d’acollida s’hi estructura I'aprenentatge de la llengua catalana i la integracio al
centre, en cas que no disposem del recurs, es dediquen sessions d’educacio especial o
hores de suport dins I'aula per a oferir el vocabulari basic i les estructures linguistiques

minimes que cada alumne precisa fins a poder seguir el curriculum en les diferents
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d’aprenentatge de catala per a qué puguin treballar autdnomament dins I'aula ordinaria.

MATERIALS DIDACTICS

El material didactic utilitzat en el treball de llengua és divers, manipulatiu i sequienciat. El
centre disposa d’'una seleccio de jocs, lectures, recursos digitals i dossiers per a cada
cicle, que constitueixen la base per a la planificacié i desenvolupament del treball a

l'aula.

Per tal de garantir la coheréncia i la continuitat entre cicles, el centre disposa de
materials didactics consensuats i elaborats per I'equip docent. Entre aquests, s’utilitza
material adaptat procedent del programa de consciéncia fonolodgica de I'entitat Siembra
Estrellas, a partir del qual el centre ha elaborat i contextualitzat el seu propi programa,

anomenat Comuniquem-nos.

Per a l'aprenentatge de la lectoescriptura s'utilitza el material Sil-laba a sil-laba de
I'editorial Editorial Salvatella, complementat amb recursos propis del centre. La practica
de la comprensié lectora es treballa mitjangant dossiers d’elaboracié propia vinculats a
la temporalitzacié d’aula, i per a la lectura es disposa de dos lots de llibres per curs. Pel
que fa a I'expressi6 escrita, també s'utilitzen dossiers elaborats pel professorat, adaptats

als objectius i situacions d’aprenentatge de cada nivell.

A més, cada docent elabora i adapta materials especifics per als racons de llengua i per

atendre les necessitats concretes del grup.

La biblioteca escolar és un recurs fonamental del centre. Proporciona llibres en préstec
a les aules i dinamitza activitats d’animacié lectora adrecades a tots els cicles. El seu

fons inclou llibres de ficcid i de coneixements, adequats als diferents nivells lectors.

El centre també participa en les propostes i recursos que ofereix I'’Ajuntament en I'ambit
linguistic, amb la col-laboracié de la Biblioteca Just Casero, com ara la maleta viatgera i

altres activitats de promocio de la lectura.

Criteris organitzatius
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PONT MAJOR - D’acord amb la normativa vigent d’ordenacié dels
ensenyaments de I'educacié primaria establerta pel Departament d'Educacié de la
Generalitat de Catalunya, el centre aplica la distribucié horaria minima corresponent a

I'ambit linguistic, que és la seglent:

Ambit lingtiistic

Area de llengua i literatura catalana 525 hores
Area de llengua i literatura castellana 525 hores
Area de primera llengua estrangera 420 hores

Partint d’aquests minims el centre estableix les sessions setmanals de llengua a cada
nivell, que es revisen periddicament a partir de I'analisi de la realitat sociolinguistica i de
les dades de 'aprenentatge de les llenglies de les proves d’avaluacio externes i internes

qgue es recullen a la memoria anual de centre cada curs.

L'equip docent es reuneix de manera peridodica en format de cicle o coordinacio
pedagogica per consensuar els principis metodoldgics que han d’orientar 'ensenyament
de la llengua. En aquest sentit, el traspas d’informacio relativa a I'alumnat és important
per anar adequant les estratégies d’ensenyament a les caracteristiques propies d’'un
grup classe o d'un alumne en concret facilitant aixi I'adquisicié de la competéncia

lingUistica a tots els nivells.

6. RECURSOS | ACCIONS COMPLEMENTARIES

Recursos complementaris

Actualment, el centre no disposa d’aula d’acollida ni de recursos especifics estructurals
per a l'atencié linguistica general. No obstant aixo, a nivell organitzatiu, s’estableixen
diverses mesures per donar resposta a les necessitats linguistiques de I'alumnat i

reforcar el desenvolupament de la competéncia comunicativa.

Pel que fa a I'atenci6 especialitzada, el centre compta amb el suport del CREDA (Centre
de Recursos Educatius per a Deficients Auditius), que intervé en el seguiment d’'una
alumna amb trastorn greu del llenguatge i realitza assessorament i orientacio en el cas
d’'una alumna amb baixa audicié usuaria d’audidfons. Aquesta col-laboracié permet
ajustar les mesures educatives i garantir una atencié adequada a les seves necessitats
comunicatives i d’accés al curriculum.
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nombre possible de professionals al treball de la llengua en diferents formats

d’intervencio:

e Suport a la lectoescriptura a cicle inicial, per reforgcar el procés
d’alfabetitzacio.

e Suport de consciéncia fonologica a educacié infantil, com a base del
desenvolupament del llenguatge oral i del futur aprenentatge lector.

e Hores d’educacio especial destinades al treball d’expressié oral i d’acollida
linguistica en petit grup.

e Desdoblaments en el treball sistematic de llengua catalana en les diferents
etapes, per afavorir una atencié més individualitzada.

e Suport en una sessié de llengua castellana, amb l'objectiu de reforgar
I'expressio escrita i la comprensio lectora.

e Suport en una sessi6 de llengua anglesa i desdoblament de grups nombrosos
(com 5¢&i 6é).

e Suport en una sessié de treball per projectes, centrada en la cerca i gestio de
la informacié, la comprensid critica dels missatges i l'aplicacié del métode

cientific com a eina de construccié del coneixement.

El centre compta també amb 'acompanyament de I'assessora LIC del Departament
d'Educacié de la Generalitat de Catalunya, que col-labora en el seguiment del

tractament integrat de les llengles i en actuacions vinculades al Pla Educatiu d’Entorn.

Accions complementaries

Per tal d’'ampliar les oportunitats de desenvolupament linglistic del nostre alumnat i

families I'escola participa en diferents projectes de col-laboracié amb I'entorn:

- Pla Educatiu d’Entorn, que impulsa activitats de refor¢ lectoescriptor adrecat a
alumnes de cicle inicial.

- Treball conjunt amb la biblioteca municipal del barri (Just Casero):
assessorament, lots de llibres, visites a la biblioteca...

- Participacié al Projecte Rossinyol d’alumnat de sisé de primaria, que té com a
un dels objectius afavorir la integracio cultural, social i linguistica dels alumnes

d’origen estranger

Aprovat juny 2026



SR FSOLA
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amb altres centres: intercanvi postal, projectes eTwinning, Erasmus...
- Activitats conjuntes amb les families que realitzen classes de catala al centre

civic del barri.

- A través del PROAH+, tallers de conversa oral per alumnes d’educacio infantil i

cicle inicial amb I'objectiu de prevenir i ampliar el vocabulari basic.

7. COMUNICACIO INTERNA | RELACIO AMB L’ENTORN

La llengua de comunicacio i vehicular amb les families és el catala. Tot I'equip docent
esta implicat a potenciar-ne I'Us i a garantir que sigui la llengua habitual en les relacions

formals i informals amb la comunitat educativa.

Tanmateix, atesa la realitat de matricula viva i la incorporacié d’alumnat procedent de
paisos de fora de I'Estat, en determinades situacions es recorre a I'Us del castella, del
francés, de l'anglés o d’altres llengiies amb I'objectiu d’assegurar la comprensié del
missatge. En els casos en qué la familia només parla la llengua d’origen, es pot comptar
de manera puntual amb el suport d’altres families o d’alumnat de cicle superior que

faciliten la traduccio i la comunicacio inicial.

En el moment de l'acollida de noves families, se’ls informa que aquest suport linguistic i
'us eventual d’altres llengies té un caracter temporal, amb la finalitat d’afavorir
progressivament la incorporacio al catala com a llengua de comunicacié amb el centre.
Aixi mateix, es convida les families a participar en els cursos de catala per a persones

nouvingudes que s’organitzen al barri.

La comunicacio amb les families es realitza mitjancgant circulars i cartells informatius en
format paper i digital, aixi com a través d’aplicacions de missatgeria instantania. Es
procura que la informacié sigui clara, breu i visual per garantir-ne la comprensio.
Paral-lelament, aquesta informacié es refor¢ga mitjangant la comunicacié oral en el

contacte diari amb les families o per via telefonica, quan cal.

Per tal de garantir la coheréncia educativa també en I'ambit no lectiu, el centre
acompanya I'’Associacié de Families d’Alumnes (AMPA) en I'organitzacio i difusio de les
activitats extraescolars. Igualment, es mantenen reunions de coordinacié —dues o tres
per curs— amb els agents educatius no formals del territori que ofereixen activitats de

suport a I'estudi, amb I'objectiu d’assegurar una actuacio coherent i complementaria.
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LINGUISTICA DEL PROFESSORAT

Pel que fa a la formacid, amb l'objectiu de garantir un treball integral, coherent i
continuat de I'ambit linglistic al llarg de totes les etapes —d’'I3 a 6& de primaria—, el

centre ha impulsat diverses actuacions formatives adregades al conjunt del claustre.

S’han dut a terme Formacions Internes de Centre (FIC) orientades a concretar i
consensuar les actuacions pedagogiques en I'ambit linglistic, d’acord amb un
enfocament basat en el desenvolupament de les competéncies. Com a resultat d’aquest
procés formatiu, s’han elaborat documents de centre que defineixen els criteris
metodoldgics i els eixos de treball de la llengua (expressié escrita, expressio oral,
comprensio lectora, técniques d’estudi, entre d’altres), amb [l'objectiu d’assegurar

coheréncia i continuitat pedagogica.

A més, es promou el modelatge i ’'acompanyament entre docents, en funci6 de les
necessitats formatives individuals i dels objectius prioritaris del centre, com a eina de

millora de la practica educativa.

El centre participa també en la Xarxa de Competéncies Basiques, fet que permet
contrastar practiques, compartir experiéncies i avangcar en la consolidacié d’un

enfocament competencial.

Finalment, es realitzen reunions peridodiques de coordinacié pedagogica en que es
treballen i revisen aspectes vinculats al desenvolupament de la competéncia

comunicativa linguistica, d’acord amb la programacié general anual del centre.
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